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Abstract. The article is devoted to the problem of the publishing dis-
course, which is viewed on the example of creation of a novel on Rus-
sian-German cultural and historical themes, written by a young contem-
porary author of Russian-German origin A. Keller. The main point of the 
analysis is the process of the author, who is a Russia German, and German 
publisher interaction, based on which some difficulties and disagreements 
are revealed.
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Издательская деятельность является неотъемлемой частью книго
творческого процесса и оказывает значительное влияние на успех 
книги в условиях книжного рынка. Актуальность проблемы из-
учения издательского дискурса в ФРГ обусловлена тем, что дискур-
сивный процесс взаимодействия автора и издательской практики 
крайне неоднозначен и имеет свои сложности.

Проблема издательского дискурса (не имеются в виду технологии 
издания книг) вызывает особый интерес исследователей с середины 
ХХ столетия. Одним из первых обратился к вопросу взаимодействия 
полиграфического и языкового оформления текста отечественный 
лингвист А. А. Реформатский в работе «Лингвистика и полигра-
фия» [1]. М. В. Рац посвятил статью «Созидательная работа редакто-
ра» [2] проблеме авторско-читательских диалогических отношений, 
в которых издательство играет особую роль посредника, является 
элементом, способствующим установлению диалога и успешной 
коммуникации автора и читателя.

В нашем исследовании проблема издательского дискурса ФРГ 
раскрывается на основе издательской судьбы романа автора рос-
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сийско-немецкого происхождения Андреаса Келлера «Волга, водка 
и прекрасные женщины» (2011 г.) [3].

Процесс издания романа (2008–2011) с сюжетной линией о Сама-
ре и герое — ​выходце из России в немецком издательстве «Herder» 
имел свои трудности. Издателю было необходимо учитывать низкую 
осведомленность потенциального немецкого читателя в русской 
культурно-исторической тематике и реалиях. В связи с этим воз-
никла проблема несовпадения установок автора и издателя и, как 
следствие, трансформации названия, рубрикации и текста произ-
ведения, связанные с прогнозируемым читательским восприятием 
и дальнейшим успехом романа на книжном рынке.

Проблема утверждения названия книги является в данном слу-
чае наиболее ярким примером: 11 авторских вариантов заголовка 
(отличающихся лингвистической уникальностью) были отклонены 
издательством, чья цель — ​привлечение читательской аудитории 
и повышение спроса. Издателя волнуют более глобальные аспекты/
коллизии социальной жизни, ментальных особенностей, стерео
типов. В конкретном случае это менталитет русского человека, отли-
чительные черты русской культуры, ее духовные ценности. Однако 
идеи, которые хотел вложить в название автор, но которые, вероятно, 
вызвали бы отклик у более узкого круга читателей, были не учтены. 
Писатель убежден, что наименование, утвержденное издательством, 
не отражает всей глубины вопросов, рассматриваемых в романе, 
и даже контрастирует с той глубиной, которую требовал от себя 
сам автор.

Данный лингвокультурный сценарий наглядно демонстриру-
ет проблемы издательского дискурса ФРГ: частое несовпадение 
установок автора (тем более из среды иммигрантов или поздних 
переселенцев в ФРГ) и издателя, а также влияние политики издатель-
ства и потребностей книжного рынка на процесс создания книги, 
позиционируемой для популярного чтения.
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Abstract. The concept of “freelancing” in foreign and domestic studies 
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